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1. Bibliographie

Synopsis : La retrouvaille de quatre quadragénaires, anciens
amis de lycée, remémore leurs soirées de réveurs, lorsqu’ils se
nommaient les marins d’eau douce. Comme les grands marins
revenant d'expéditions, ils élargissaient leur monde, par les
découvertes de la vie que chacun d'eux démystifiait sous la
lumiere du clair de lune. Davi est le seul a ne pas vivre la vie
dont il révait. Marin poéte dans I'ame, il parvient a retourner
dans son monde de réve, retrouvant la poésie omniprésente et
la folie latente. Des secrets et des pouvoirs extraordinaires vont
étre dévoilés, pendant que Davi refait un parcours initiatique
dans les réves. Mais qui est le docteur Blakk ? La Nymphe de
Davi existe-t-elle ? Qu'est donc l'ile d'amour ? Qui sont
réellement les marins d'eau douce ?

Celui qui se résigne a considérer les réves comme des choses
extraordinaires est condamné a vivre dans l'ordinaire.

Le roman L'immigré portugais (édition 2014), réédition entierement revue du roman Excellence
d'un immigré intégré (édition 2011).

AnonoDESOUSA | Synopsis : Emmanuel a consacré sa vie a s'intégrer a la société
: frangaise jusqu'a faire abstraction de sa famille d'immigrés
portugais. Devenu arrogant, il n'a de cesse d'humilier tous ceux
qui croisent son chemin, y compris les immigrés. Son
intronisation dans une confrérie d'Excellence est le summum de
sa réussite. Il est victime d’un accident de la route le jour méme
ou il apprend le déces de son pere. Il ne se rendra pas a ses
funérailles. Par la suite, il est plongé épisodiquement dans des
retours a son enfance....

“—
o
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Edition 2014

_ Une histoire familiale qui témoigne de lI'immigration portugaise

immigre intégré

o e
La psychologie du personnage nous interpelle sur la société
actuelle et sur les valeurs universelles que sont la famille,
I'amour, I'amitié, la mort.

]

Edition 2011

Le roman "Excellence d'un immigré intégré" fut présenté par le Consulat Général du Portugal a Paris
en février 2012, en présence du Consul et de nombreux représentants de la littérature, presse et
culture de la lusophonie en France.
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Des Ecrits pour des Cris — Recueil
J'ai un besoin a la fois psychologique et physique de
figer les émotions sur des écrits. J'écris les cris.
L'écriture est, pour moi, une addiction qui ne se soigne
pas, car elle procure du bien étre.

Portugaiche - Livre d’humour d’autodérision

L'ouvrage d'autodérision sur la classe sociale populaire
des immigrés portugais de France, dont les
personnages sont nommés Portugaiche en lieu de
Portugais.

2. Evénements littéraires

Rencontres internationales
Odivelas (Lisbonne-Portugal) - Mai 2013
Invité d'honneur & la prestigieuse IV Rencontre des Ecrivains Lusophones,
dans le cadre de la IV Biennale de Cultures Lusophones
Saint-Maur-des-Fossés - Juin 2012
Auteur présent a la 4¢ édition du salon international "Saint-Maur en po  che
Saint-Germain-en-Laye - Mai 2012
Auteur présent a la 8¢ édition du "Marché Européen”

Salons

Javerlhac - Juillet 2014
Auteur présent a la 3¢ édition du "salon des Auteurs LAC en Périgord"

Paris - Avril 2014
Auteur présent a la 1¢ édition du salon du livre lusophone

Nontron - Aodt 2013
Auteur présent a la 2¢ édition du "salon des Auteurs de Nontron"

Manifestions culturelles

Palaiseau — Soirée Cabaret « La culture portugaise a I'honneur » - Mai 2016
Coorganisateur avec le service culturel / Mme Denise Chalem
Textes de la partie théatrale et interprétation.

Houilles - Rencontre Multi thémes - Octobre 2015
Weekend avec rencontres de littérature, peinture, sculpture, musique, danse, ...
Journée organisée par l'association ACDP et la ville de Houilles

Saint-Maur-des-Fossés - Mai 2014 - Mai 2013 - Mai 2012
Auteur présent aux 3 dernieres éditions de la journée culturelle
Ecrivains et Peintres portugais résidant en France (5eéme édition en 2014)
Journée organisée par l'association "Casa dos Arcos de Valdevez "

Villejuif - Septembre 2012
Rencontres de la culture de paix 2012
Café Rencontre - débat a la Médiatheque Elsa Triolet
"Témoignage a valeur universelle sur le déracinement
et le choix de s'établir dans un autre pays"

Champigny-sur-Marne - Juin 2012
Grande soirée de Mémoire sur le théme
Le Bidonville de Champigny, Berceau de I'lmmigratio n portugaise - 40 ans apres
Evénement trés médiatisé, organisé a l'initiative d'Antonio De Sousa et animé par
un collectif qu'il a regroupé :
auteurs, artistes, associations, réalisateurs, témoins.

Strasbourg - Avril 2012
Semaine de la lusophonie a Strasbourg
Semaine organisée dans toute la ville par I'association "Chama"
Auteur représentant le Portugal.
Participation a une émission radio locale et au débat a la médiathéque André Malraux,
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"lusophonie en exil"
Paris - Mai 2012

Rencontre littéraire Salf a "CIC Iberbanco St Honor  é"

Cafés littéraires

Le Select — Paris — Café poésie - Janvier 2016
Coorganisateur de lectures de poésie,
Collectif « Select Triple A »

Villejuif a "Au Temps des délices" - Juin 2012
Débat :

Francais versus naturalisé Francais

Paris a "Sur un R de Flora" - Mars 2012
Débat autour des themes :

Les impacts psychologiques de l'immigration et l'intégration

Animations et ateliers

: Organisateur et coorganisateur d'événements culturels, animation de
débats, ateliers littéraires

Participations a plusieurs émissions Radios : Radio Alfa, Radio Aligre "Lusitania", Radio RGB
"Café Central" et reportages sur télévisions Web  : Lusopress.Tv, Raiz Lusitana.Tv
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3. Revue de Presse : Antonio De Sousa

IV Rencontre des Ecrivains Lusophones,  dans le cadre de la IV Biennale de Cultures Lusophones.
Newsletter de la Societé des Auteurs Lusophones de France - mai 2013

Antonio DE SOUSA a été invite
ala
) IV RENCONTRE
DES ECRIVAINS LUSOPHONES

La IV RENCONTRE DES ECRIVAINS LUSOPHONES (IV ENCONTRO DE ESCRITORES LUSOFONOS), intégree 3
la IV Biennale de Culiures Lusaphones (I Bienal de Culturas Lusofonas), s'est deroulée du 16 au 18 maj 2013 3
QODIVELAS, dans le district de Lisbonne, La session deuverture a eu lieu. symbeliguement, au monastere de 5t
Denis (Masteiro de 5. Dinis). Cest dans ce magnifique lisu guest enterre le Foi Denis ler de Portugal (0. Dinis), le roi
poete qui aimait [a litterature st ecrivit lui-meme quelques livres.

Des ecrivains lusophones du monde entier

Enviroh cinguante ecrivains ont participé 3 cette rencontre. La veix a été donnée aux diverses identités représentant
les peuples lusaphones d'Angela. du Brésil, du Cap-vert, de Guinée-Bissau, du Mozambigue. du Portugal de S
Tome et Principe et du Timor Oriental.

Durant trois jours, les écrivains ont développe differentes thématiques suivies d'un dehat. Dillustres auteurs de renom,
pour certains ayant recu des prix prestigiews avaient repondu a linvitation.

LA LITTERATURE LUSOPHONE DANS LA DIASPORA

“ALITERATURA LUSOFONA NA DIASPORA” § éte e theme du debat auguel a participe Antonic DE S0OUSA. Paulo
PISCO, le députe portugais (F3) elu dans |a Circonscription électorale de I'Eurcpe, qui a assure le rdle de
moderateur. est & l'origine de ce theme._ [l est gussi celui qui a invité deusx auteurs portugais résidant en France, Alice
MACHADD et Antonio DE SOUSA. Ont ggalement participe. autour de Faulo PISCO, Antdnia PIMENTEL et Muno
REBOCHO, tous dewst du Cap-vert.

Antonio DE S0USA est l'auteur du roman "Excellence dun immigre intégre”, inspiré de sa vie, qui temoigne sur
lirmigration portugaise en France: |l vient de publier deux nouveaux livres - le recusil "Des Ecrits pour des Cris” et le
livre d'humour "Porugaiche”. publies aux Editions Iers du Sud.

Antonic DE SOUSA est membre de la SALF depuis fin 2011,
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IV Rencontre des Ecrivains Lusophones,

Article paru dans LusoJornal du 22 mai 2013 - en portugais

ke 22 mai 2(

dans le cadre de la IV Biennale de Cultures Lusophones.

@ Organizado e moderac

0 Depitado do PS ekeito pelo clroule
da Eurtpa, Pauls PhRco, fol o motde

rador do mais um debate sobie &
"Uteraturs Lusdiona na Dibspom®

quese reallzou em Od velas, no &m-
bito da IV Biensl de Culturgs Lisd-
fonas orpanizsda  pela Chmas
Murnicipai de Odivatas

O IV Encontra de Eseritones Lustifo-
nes realizou-se pala segunda vez,
numa imicatna do Deputado partu-
guls, com 5 predanca di escnions
orundos des Comunidades portu

guesas, Neds edigbo parliciparam
Ahce Machadn & Antémio de Sousa,
de Franga. Mo debate howve tam-
bém a partic pac3o de Antdnia Pi-
mentel & Nuno Rebocho, de Cato
Verde.

A especificidade da |iteratura de su-
tores de Linguas port Uguess 8 Wver
no estrangers, o8 temas recorenie
mente abordados @ O reconhec
mienio dos pakes de acolhimento e
de ofigem serlo alpumas das ques-
s quis o5 breram am debate, Now-
tra painel, ssbee o olhar da mulher

maj : 16/05/2016

) pelo Deputado Paulo Pisco

Alice Macl’\aclo e Antonio de Sousa
No debate sobre L!teratura Lusofona na Diaspora

Paulo Pisco modemu o debate
1£] DR

ey literaturs, paricipou tambkm a
escritors Paula Lemos, que vive na
Aderrian ha ool (& haaas et ol pado
ra anteror adigso da beaal.
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Sogunda Paulo Praco, o painel “tive
Intervengles inberessantissimas”
dos. esof fores présanbes. Alice Ma-
chado & Antdnio de Sousa apresen-

taram o% saus perourss literdrios o
aullo g LE Chratln 8 & sua exrila,
designadaments o (resenca de For-
hugal sempro como mobivo oéntral
da escrita, Ambos falaram Lamibsbm
s dificuldades de afirmacao, tanto
em Franca como em Portugal. A
opcdo pela escrita am francds, além
da facilidade, & também uma forna
der alargar o piblico & do doe a co-
nfecer Fortugal, segundo disseram,
0 I Encontro de Esentores Lusdfo-
nos, no qual j§ paticipemm ceca
de mela contena de escnlores de
paises de |Ingua porf uguesa, #525 in-
tegraco na IV Blenal de Culturss Lu-
sifonas que & um dos maiores
acontecimentos do phnero que Sa
realiza om Portugasl juntando artistas
plasticos de todos os dominbos, mu-
sica, danca, teatro da Lusolonia e
decorms antre 3 @ 26 de man

MNa snteror edicho, Pauls Piaco
binha convidedo Mana Jolo Lehming,
de Franga, Paula Lemos, da Alema-
nha, @ Ricardo Adalio, gue vivia na
Holands @ 32ora vive no Japdo.
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J? paerien Article paru dans Le Parisien - Val de Marne du 06 mai 2013
Lien : http://www.leparisien.fr/espace-premium/val -de-marne-94/j e-suis-heureux-de-donner-
une-autre-image-des-portugai s-06-05-2013-2781917.ph

«Jestis heureuxdedonner .mm‘mm
uneautreimage desPortugais» o5 -

pendant deux mt
. AntonioDeSousa, présent hierdlajournée dﬁémvainspormgais -
deSamt Mﬂe&m

m]]lermar ml'ﬂﬂll..

‘DO -1 ﬂjm&;u.iz' ne
mesen:ﬁgpusﬁmwmu%:ﬁﬂb
vals, Depuis, o'est deveni une
skon et Fécris mmlﬁpmﬁ
a liew ge crist

v agues-Ty

En mai, les ouveriures exceptionnelles
on les aime

maj : 16/05/2016  (c) Antonio De Sousa http://www.antonio-de-sousa.com Page:7/26




4. Revue de Presse : Réves de Marins

Article paru dans Portugal Magazine de septembre 2015

6 SETEMBRO 2015

WAWW PORTUGALMAL FR

COMMUNAUTE

Reéves de Marins : Antonio
de Sousa veut nous faire rever

LE CINQUIEME LIVRE D'ANTONIO DE SOUSA, " REVES DE MARINS ", vient d'étre édité aux
Editions Mers du Sud. Le roman débute par la retrouvaille de quatre quadragénaires, anciens amis de lycée.

EE ANTONIO DE SOUSA

lls vont se remémorer leurs soirées de
réveurs, lorsqu'ils se nommaient les ma-
rins d'eau douce, Comme les grands ma-
rins revenant dexpéditions, ils élargissaient
leur monde, par les découvertes de la vie
que chacun d'eux démystifiait sous la lu-

miére du clair de lune. Davi est le seul a
ne pas vivre la vie dont il révait. Marin
poete dans I'ame, il parvient a retourner
dans son monde de réve, retrouvant la
poésie omniprésente et la folie latente. Des
secrets et des pouvoirs extraordinaires
vont étre devoilés, pendant que Davi re-
fait un parcours initiatique dans les ré-
ves. Le lecteur est alors confronté a de
multiples intrigues :
Blakk ? La Nymphe de Davi existe-t-elle ?
Qu'est done 'ile d'amour ? Qui sont réel-
lement les marins d'eau douce 7

Antonio De Sousa écrit avec une gran-
de sensibilité et sincérité, Au-dela de lapré-
sence de poémes, attribués au personna-
ge principal, Réves de Marins est un ro-
man débordant de poésia.

L'auteur, né a Leiria, au Portugal, se
plait a insérer dans les intrigues et dans
les lieux, des références a ses racines. Le
personnage principal, Davi, rencontre ain-
si d'illustres poétes portugais. Des passa-
ges se déroulent, par ailleurs, au Portugal,
mettant en valeur la beauté des lieusx.

Nous vivans une I'.-.‘p()f.l'll('.' outout va Uil(?,
ou tout est rythmé par l'action. L'art de

Qui est le docteur

l'auteur, dans ce livre, est de nous prendre
a contre courant, pour nous rappeler que,
parfois, il faut se poser et prendre le temps
de reflechir, de réver. ..

Le site de l'auteur : www.antonio-de-

50Us4a.com

maj : 16/05/2016
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5. Revue de Presse : L’immigré Portugais

Lusojornal #162 du 26 février 2014

Cultura

@ Nouvelle version du livre «<Excellence d'un immigré intégré»

“L'immigré portugals” de Antdénio de Sousa

Par Maria Fernanda. Pinto
«L'immigré pnrtuga'is» est la nou-
velle édition du roman «Excelience
d’un immigré intégré» de Antdnio
de Sousa, revue, structuréa, mire-
ment réfléchie.

Emmanuel a consacré sa vie & 5'in-
tégrer dans la société francaise
jusgu'a faire abstraction de sa fa-
mille d'immigrés portugais. Son in-
tronisation dans une Confrérie
d’Excellence, nom fictif donné 2
une des innombrables organisa-
tions plus ou moins secrétes, est le
summurm de sa réussite.

Avec la description de 'Excellence,
Antdnio de Sousa féve le voile sur
le danger qui peut éire le fait de
joindre un organisme de la sorte,
mené par |'envie du pouvoir, gui
écrase tout le reste, car si une
Confrérie - forme d'association
existante depuis le Xllléme siécle
- est ou doit &tre une communauté
destinée & favoriser une enfraide
fraterneile ou & perpétuer une tra-
dition, son descriptif avec toutes
épreuves que ['on lui a fait subir,
ressemble fort & une société se-
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créte, qui parait-il, demande gue
ses membres gardent une partie de
teurs activités et de leurs motiva-
tions loin des regards de personnes
qui feur sont étrangéres, des mé-
dias ef de I'Etat.

Piongé épisodiguement dans des
retours @ son enfance, car il ne
s'est pas rendu aux funérailles de
son pére. sa vie a changé, en lui
apportant des connaissances non
prévues... sur les valeurs univer-
selles gue sont la famille, I'amour,
I"amitié, la mart.

«écriture est, pour moi, une ad-
diction gui ne se soigne pas car
elle procure du bien &tres dit An-
tdnio de Sousa. «Je n'avais jamais
prété attention aux profonds cli-
vages qui marguent ici tant d'as-
pects du guotidien. J'essaye de les
decrires.

Passionnant ce livre queé n'est pas
seulement, expérience d'émigra-
fron portugaise en France, une de
plus, mais une étude ol la vie peut
mener, ceux qui veulent s'échapper
de |a presque routine habitueile.
Un bon débat & préparer, en pers-
pective...
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6. Revue de Presse : Excellence d'un immigré intégré

Lancement du roman au Consulat Général du Portugal a Paris
Article paru dans LusoJornal du 15 février 2012
le 15 février 2012

@ «Excellence d'un immigré intégrés

Livre d’Anténio de Sousa présenté
au Consulat General du Portugal a Paris

Por Carlos Pereira

Le premier roman d'Anténio de
Sousa, «Excellence d'un imemigré in-
tépnds, ddité aux «Mers du Suds, a &té
présenté vendredi dernier au Consulat
Général du Portugal & Paris en pré-
sence du Consul Luls Femraz, de 'édi-
teur Manuel da Silva et de I'écrivain
Manuel do Nascimento, en repedsen-
tation de la Société des Auteurs Lu-
sophones de France (SALF)

Antdnio de Sowusa est un auteur fran-
cais d'onigine portugaise, né & Leira,
au Portugal. Sa passion pour art de
I"écriture [ittéraire est née lors de ses
années coliége. Il a borit plusieurs es-
sais, dans leseul but dexprimer ses
sentiments sur papier,

Manuel do Nascimento a expliqué les
ligne= générales de la construction de
ce roman et a mis en &idence des
passages qui lui ont marqué, De son
cité, Manuel da Silva, l'éditeur, et
atssi auteur de plusieurs ouvrages a
dit que «ce livre est trés bien écrit et
vous serez surpris de la maniére dont
lauteur aborde le sujet. Je vous en-
courage fortement & be lings,

Dans ce roman, Emmanuel! a consa-
cré 53 vie & s'intégrer jusqu'a couper
les ponts avec sa famille d'immigrés.
Amogant, ayant réussi, 1l 'appréte 3
renaitre, libérd par son récent divorce
et ayant intégré une confrérie d"Excel-
lence. «Faites attention avec le début
du fiwre, On se demande ol l'autewr

maj : 16/05/2016
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L el

Présentation du livre au l:nnsu[at du angal
[ Lusolomal / Mério Cantarinha

va, avec des propos de coupure avec
ses racines. Cela peut étre violent,
mais cela arrive & plusieurs jeunes
d'origine portugaises, explique |'éds-
teur.

Dans le fivre, Emmanuel a un acci-
dent de voiture e mém jour ol il ap-
prend la mort de son pére. | ne se
rendra pas & ses funérailles, A partir
de ce jour-l, il lui arive des phéno-
meénes étranges. Il se met a éfre
plongé épisodiquement dans des re-
fours & son passé, des moments qu'il
avait chassé de sa mémaoire et qu'il
revit commie néeds, D'abord crovant &

(c) Antonio De Sousa http://www.antonio-de-sousa.com

un traumatisme cranien suite & son
accident, il finit par découvrir lacause
exacte de ces phénoménes. Perfurbé,
il décide daller au Portugal, voir sa
mere frés malade depuis la deparition
de son pére. |l va alors découwir un
passé ignond, qui va chamboulber 1a vi-
sion de 53 vie et rematte en cause ses
certitudes, Cela va le conduire & com-
promettre sa place sociake et se ris-
quer auy foudres de la confréne.

«esl imporiant de parler de fa Com-
munauté porfugaise de France et de
cette présence qui a tellement contri-
bué pour la recanstruction de ce pays

qui est également e mien= a dit José
Batista de Matos, lors d'un débat avec

la salle.
Effectivernant, dans «Excellence d'un
immigré intégrés, 'auteur a inséné

dans llintrigue des faits historigues
concermnant les conditions de lMimmi-
gration porfugaise en France depuis
les années soikante. Les personnages
sont fictifs, maks Emmanued a &té trés
fortement inspiné de la vie de Mauteur.
Antdnio de Sousa a préféré lire un
tende «icrit be 15 décembre 2011 au
spir, aprés 'anncnce téléphonique
que j'ai regue sur le décés de mon
dernier aleul, ma grand-mére pater-
nella, Ce décés est sunenu, par coln-
cidence, le jour de I'erwoi de mon
roman & la BnF» explique I"auteur au
Lu=odornal.

«Paris, jeudi, pur de pluie, dans les
bouchons parisiens. Le vent souffie
comme rarement, e temps passe len-
tement, comme souvent. Mon porta
bie s& met soudain & sonner. Comme
dans mon roman, je I'ai posé & I'en-
vers sur le sibge passager. Comime
dans mon roman, je suis dtonné da
cet appel matinal. Etant & I'armdt, je ke
saiss. Comme dans mon roman, c'est
un parent qui appelle. Contrairement
& mon roman je décreche, La wvoix
étoufiée qui me parle m'annonce que
I"&me d'un proche, a quitté son corps
chamel. Comme dans mon roman
'enterrement est pour demaine com-
mence be texte.
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Article paru dans Portugal Mag de mars 2012 en portugais
o LITERATLEA

p"'."

“Iveellence dun Immugre Intégré
Novo livro de Antonio de Sousa
anresentado no Consulado Geral em Paris f'

Mo dia 10 de Fevereiro decorreu no Cons oladns de Portoeal em Paris 8 apresentacao piblica do
lisra de Antinio de Sousa "Excellence dun Immisré Intéeré’ com & chancels da editors "Mers
du Sud’.

Esla bora apoe advared

xhicla & lelsdor
o

Prwie eyl
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7. Revue de Presse : Des Ecrits pour des Cris

Article paru dans LusoJornal du 14 novembre 2012

CUltu ra le 14 novembre 2012

@ Deux livres pour rire et pleurer

Deux nouveaux livres de Antonio de Sousa

Anténio de Sousa, l'auteur du «Des Ecrits pour des Criss, un re-
roman «Excellence d'un immigré in- cueil d'écrits intimes, relatant des
tégré», publié aux éditions «Mers périodes souvent sombres, que |'au-

du Sud», lance sur so: sitetcigux Excellence d'un ‘['eurta%simile élciesizr(;s’; qu'ill Te‘( p?r
nouveaux ouvrages au format livre § ¢ écrit. Ce recueil est d'une intensité
de poche. & 'mm'?_"-!" intégré et d'une poésie aussi fortes que sin-
«Portugaiche», un livre d'humour | . — céres. Avec |'ouvrage «Des Ecrits
d'autodérision sur la classe sociale . . 4 pour des Criss, sans doute allez-
populaire des immigrés portugais vous reconnaitre des similitudes
de France, dont les personnages avec vos vécus et interrogations sur
sont nommés Portugaiche en lieu I'amour, la société, les amis, la Sau-
de Portugais. «Portugaiche» n'est dade, l'attachement au Portugal,
pas une nouveauté pour Lusolornal. sur la vie en général... et sur la mort
En effet, Anténio de Sousa, chroni- en particulier. L'art de ['auteur est
queur pour LusoJornal, avait publié de décrire ces véecus émouvants
pendant le premier semestre de pour le lecteur comme ils le furent
cette année des chroniques qui sont pour lui, sans tomber dans le
reprises dans cet ouvrage. Les ama- drame, toujours avec une recherche
teurs de cet humour d'autodérision d'émotion romantigue.

pourront, au travers du livre, rire L'auteur vous donne rendez sur son
avec les tranches de vie des ces im- site pour consulter et vous procurer
migrés et amis qui se retrouvent au | tous ses ouvrages.

café du coin. www.antonio-de-sousa.com
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Article paru dans Portugal Mag de janvier 2013

LITTERATURE
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8. Salons et Manifestations

Soirée-Cabaret La culture portugaise a I'honneur

(Coorganisateur avec le service culturel de la Mairie de Palaiseau / Mme Denise Chalem)
21 Mai 2016

Article paru dans Portugal Magazine de mai 2016

maj : 16/05/2016

12 MAIC 2016

WA PORTUGALNVIAL TR

CULTURE

Palaiseau met la culture
portugaise a I’honneur

UNE SOIREE CABARET INEDITE. La mairie de Palaiseau a mis la culturelle portugaise &
I'honneur, en programmant dans sa saison culturelle, une Soirée inédite, le Samedi 21 Mai 2016
4 19h30. La soirée débutera par un repas avec des spécialités portugaises, suivi par un spectacle
d’'1h30. La salle Guy-Vinet, qui a fait peau neuve, accueillera cette soirée exceptionnelle.

R e
EE MICHEL ABFCASSIS
Denise Chalem, en charge de la
Culture 3 Palaiseau, se félicite d'avoir
su réunir des artistes représentatifs de
la culture portugaise en France, pour of-
frir une ambiance qui rappellera un soir
d'été a Lisbonne, 4 la terrasse d'un café,
avec des amis, du Fado, de la littérature
et de la peinture sensuelle. Elle se plai
ainsi a dire : « ["al eu envie de les réunir
lors d'une soirée et de partir en voyage
vers ce Portugal si loin, si proche, ce
Portugal oi j'ai tourné avec une grande
vedette portugaise - Maria de Medeiros
qui m'a fait découvrir pas a pas ce beau
pays. »

Antonio De Sousa, auteur du ro-
man « Limmigré portugais », assurera
l'essentiel de la pamie littéraire de cette
soirée. Né a Leiria au Porugal, 'écrivain
aimmigré en France a I"dge de neuf ans.
Il présentera sur scéne des extraits de
son ceuvre, spécialement adaprés pour

A

Em DENISE CHALEM

EE DAN INGER

cette soirée, sous forme d'anecdotes.
Ses écrits jaillissent de ses racines por-
tugaises, SON Parcours est un pont entre
hier et aujourd'hui, entre traditions et
modernisme. Ses passages mettront en
valeur la culture portugaise par les récits
de son Portugal natal, mais aussi par les
récits des immigrés portugais de France.
Mul doute qu'il en ressortira beaucoup
d'émetions, a partager avec le public.

Anna Ribeire, auteure et peintre
a quitté sa ville natale située au nord
de Lisbonne a l'aube de ses huit ans.
Dés lors le processus de création s'est
imposé a elle comme un moyen majeur
de communicarion. Ses toiles rouges et
noires, sensuelles, serviront de décor, et
seront aussi incrustées dans les projec-
tions et éclairages du spectacle.

Dan Inger dos Santos, assurera
la partie musicale, accompagné de son

(c) Antonio De Sousa http://www.antoni o-de-sousa.com

BN ANMA RIBEIRE

mE ANTONIO SOUSA

Atlantico Tour en Quartet. Au chant,
guitares et harmonicas, Dan Inger dos
Santos sera accompagné par Red Mit-
chell {(Guitare et cheeurs), Patrnick Ara
(Basse) et par l'incontournable virtuose
de la guitare pormgaise, Philippe de
Sousa. Dan étonnera par ses composi-
tions et ses arrangements de génie.

Des extraits de Fernando Pessoa
seront lus par l'auteur et comédien
Michel Abécassis, qui a mis en scéne
a plusieurs reprises des piéces inspirées
de l'ceuvre de l'illustre écrivain et poéte
porugais.

Soirée Cabaret - La culmre portu-
gaise 4 l'honneur - Samedi 21 Mai
2016 a Palaiseau (91) 19h30-22h00 -
Repas et spectacle inclus. Réservations
sur les sites majeurs de réservations et
a la rubrique « Billetrerie Culturelle « de
Palaiseau wwweville-palaiseau.fr
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Salon Saint-Maur en Poche
Juin 2012
1°" page du Site Web — Auteurs de Romans

& Salon infermatfonal du liere au format de poche
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Article paru dans LusoJornal du 04 juillet 2012
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Antonio de Sousa
au Salon du livre de Salnt Maur

La 4&me édition du Salon internatio-
nal du livre “Saint Maur en poche”
s'est déroulée les samedi 23 et di-
manche 24 juin. Durant deux jours,
les amoureux des livres ont vu le par-
vis de la gare RER Saint Maur-Créteil,
dans la commune de Saint Maur-des-
Fossés se transformer en un superbe
champ d'ouvrages & découvrir sans
modération.

“Saint Maur en poche” est le seul
salen international consacré principa-
lernent aux livres de poche organisé
en fle-de-France, Avec 140 auteurs et
22000 visiteurs durant ce week-end,
ce festival littéraire a rencontré un vif
succes, Les organisateurs ont sur-
passé leurs espérances dont la vo-
lonté, a travers ce salon, était avant
tout de faire descendre les livres dans
la rue pour que chacun reprenne golit
ala lecture.

Ce festival littéraire, organisé par la

maj : 16/05/2016

Ant&mu de Sousa A Saint Maur
[ DR

Ville de Saint Maur et la librairie La
Griffe Noire, a comme 4 son habitude,
attiré des auteurs de renom frangais
tels que Guillaume Musso, Anna Ga-
valda ou bien encore Katherine Pan-

(c) Antonio De Sousa http://www.antonio-de-sousa.com

col.

Pour féter sa 4&me édition, les orga-
nisateurs ont voulu célébrer |a littéra-
ture européenne. C'est ainsi gqu'ont
été accueillis de nombreux auteurs

d'origine étrangére dont des belges,
des néerlandals, des allemands et
deux auteurs portugais, dont Antdnio
de Sousa qui a dédicace son roman le
dimanche 24 juin.

Antonio de Sousa est |'auteur du
roman «Excellence d'un immigré in-
tégré» publié en 2011 aux &ditions
«Mers du Sud». Il est également chro-
niqueur pour LusoJornal.

Interrogé sur sa présence & ce salon,
Anténio de Sousa a répondu; «Clest
un grand honneur pour moi d'avoir &té
invité & ce prestigieux salon, Je tiens
& remercier les organisateurs d'avoir
créé un large espace aux ouvrages
portugais et d'avoir invité deux auteurs
d'origine pertugaise, dont je suis fier
d'avoir fait partie. Ma journée de dé-
dicaces a &té |'occasion d'attirer les
lecteurs sur cet espace portugais,
d'échanger avec eux et de les inciter
a découvrir la littérature lusophones.
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Semaine de la Lusophonie a Strasbourg
du 10 au 15 avril 2012

* Lucineide Pinheiro

¥ Anténio De Sousa,

* Miguel Manuel Zola.
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Article paru dans LusoJornal du 25 avril 2012

lg 25 avnl 2012

© Organisée par I'association Chama a Strasbourg

Succeés pour la «<Semaine da lusofonia»

A 'occasion du sephienme-anniversaire
de I"association «Chamas, 'Amicale
des étudiants lusophones de Stras-
bourg, tes membres de |"association
ot organisé la 1éve «Semaine da Lu-
sofordax dans la ville de Strachbourg,
capitale européenne, du mardi 10 au
dimanche 15 awril,

La samaing a démaime avec wme inau-
guration au Consulat Gémdral du Por-
tugal & Strashourg en présence de
muftiples personnalités dont Luis Fi-
fipe Cagiro Mendes, I"dmbassadeur
du Portugal auprés du Consedl de
I'Europe et Miguel Pires, Consul du
Portiegal & Strasbourg, Le mercredi
midi, prés de 300 &udiants ont =a-
vouré un repas usophone dans un
des meilleurs restaurants universi-
taires de Strasbourg, le Stift.

L2 jeudi 12, Ja rencontre littéraire en
présance d'Antdnio de Sousa, éori-
vain franco-portugais et de Migsel
Manuel Zola, podte franco-angolais &
Ea Médiathigue André Malraux a cap-
fivd "auditoire.

Le lar Congris des étudiants fuso-
phones d'Alsace s'est benu e ven-
dredi 13 au sein de la plus grande
Université de France, |'Université da
Strasbourg, &t a permis aux dudianis
présents d'échanger sur [ guestion
da ['identibd multicultenelle et sur la
lusophonie, A cette cecasion, 7 Tro-
phées étudiants lusophones ont é4é
décamiés 4 des étudiants alsaciens.
Le Trophée de Meilleur Ambassadeur
de & Langue Portugaise en Alsace a
été ramis & Sérgio de Deus, e Tro-
phée de Meillewr Ambassadeur de la
Lusophonie a éé attribed & Lus Lobo
Macedo et le Trophée de Projet Efu-
diant le plus abouti a éé décernd a
Joana Lavanjeira, une jewne dtudiante

maj : 16/05/2016
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Rassemblement lusophone place Kiéber

[ DR

de seulement 19 ans. D'autres Tro-
phéas dont le Trophbe de Maeilleur af-
fichie bilingue &t  Meilbew:  Squepe
radio bilingue frangais-portugués ant
donmé une reconnaissance 4 Maction
d'érudiants qui ensembles, vakarisent
la promotron de |a kangue et des cul-
tures en Alzace.

Le saredi, |3 «Journée da lusafonias,
a &1é consacrée 4 |a découwverte des

B pays de langue portugaise; Angola,
Brasil, Cabo Verde, Guiné-Bissau,
Mocambique, Portugal, Sao-Tomd @
Principe, Timor-Leste, grace & des ta-
bles de produits gastronomigues, de
livres et de photographies, Chague
participant est reparti avec un livret
présentant les différents pays luso-
phores et fa langue portugaise.

Malaré un temps plutdd gris, 'ohjectif

Une nouvelle direction

Line notnelle direction de I'association Chaima
a &5 élue. De gasche 4 droite sur la photo:
Thiago Marques Cosenting (Vice-secrétaine),
Amzelyse Vatna (Secritaire), Joana Laranjeira
[Vice-présidentel, Luie Lobo Macedo (Prési-
lanth, Mike de 58 (Vice-président), Maxin Me-
mrin (Trésoner).

(c) Antonio De Sousa http://www.antoni o-de-sousa.com

est atteint pour 1a trentaine d'étu-
diants bénéeoies qui se sont impli-
qués dans be projet, et pour les
multiples partenaires, puisque plus
de 1.200 personnes ont participé aux
évinements proposés dans le pro-
gramme riche en découvertes &t en
rencontres [gastronomiques, Mmusi-
cales, littératures)k. Les danses telbes
que e Kudero angolaiz, k3 Samba
brésilienne, la Capoeira, be Rancho
portugais ont parficuligremant ey du
=Cois; ¥ compnis bors du Rassembde-
ment lusophone sur |a grande place
de Strasbourg, la Place Kiéber, au
=on de la Batucada brécilienna et de
la variété mssicale lasophone, le di-
manche 15 awril. Le public a priaci-
palement &é chanmé par une artiste,
Licka de Carvatho, qui a chanté les
titres de son premier album foes
d'une scéne cuverte auw talents Jo-
caux

En ezpérant que cette 1&re ddition se
renodvellara, woici les conclusions du
Congrés, qui concluent aussi celie
«Semaine da Luscfonias: «La langue
portugaise est une langue qui ne
cezse de progresser dans ke monde.
Clest une langue incontourmsbbe pour
I futur, qui e parie sur fous les
cantinents par plus de 270 millions
de personnes. Ce n'egt pas une
langue minaritaire, car toutes fes
langees se vatent, toutes hes langues
sont égales. La promotion ef la dé-
couverte de la langue portugaise ef
des cultures lusophones va perduret.
Soyons fiers de nos fangues, de nos
identités, Il ne faut surtowt pas ou-
blier nos racines, Plutht que d'étre
assimibe, préférons assimiler les
langues et les cultures du monde en-
tiers.
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4¢ édition "Ecrivains et Peintres portugais résidant en France "
Article paru dans Portugal Magazine #39 Mai 2013

LITERATURE

YWY

4 eme édition de la journée Ecrivains Portugais Résidant
en France s'est déroulée a Saint-Maur-des-Fosseés

LA 4 EME EDITION DE LA JOURNEE ECRIVAINS PORTUGAIS RESIDANT EN FRANCE,
organisée par l'association Casa dos Arcos de Valdevez en Région Parisienne s'est déroulée dans la
commune de Saint-Maur-des-Fossés. Les artistes, écrivains, poétes et peintres ont en l'occasion de
faire rayonner la culture portugaise.

Garder un lien avec le Portugal
et inciter a la lecture.

Le principal organisateur de 'événe-
mient, Mr José Barros, Président de Uas-
sermblée générale de lassociation, sap-
pligue; au travers de ces rencontres, @i
inciter e public & les associations i aug-
menter & nombee de lecteurs. Four cela,
des auteurs ont L& Invikés i présenler
leurs livees publies dans la communau-
pe, relatant des vecus personnels ou en
rapport aves les Portugals en Franee.

Des livres ot des arts plastiques

Fernando Cergueira Barrps, jsu-
ne architects originaire de Arcosde Val-
dever, a présenté la publication de ses
travaux dont e contenu reflléte Févolu-
tion histongue du peuplement de la mon-
tagre de " Peneda 7, la manigre dont le
teraLoire fub structureé en pleing harrno-
nie du milieu géographigue, social, éco-
rinigue e ouliurel des conmumunauss gui
l'ont successivement habi e el corsiniie.

Anténie de Sousa, Scrivain poriu-
gais quiréside 4 Saint-Maur, compte dajd
troks lvres Gditds : "Excellence o' un fm-
imlgre | nkdgra”, poman insping deson his-
tobre Familiale qul témoigne sur Ummi-
gration portugatse en France depuis les

EE FERNANDO CERQUERA BARBROS

années soixante, "Portugaichs” un livee
d'auto-dérision et le recusil trés émou-
vant "Des Ecrits pour des Cris”,

Izabel Garcia, membre dirigeante
deCasa dos Arcos, a collasboré & la créa-
tion du groupe de thedtrs el anime ré-
guligrament d'autres activites culturelless
au sein de lassociation, Elle a participé
depuis le debut & la préparation et au
déroulement de cetle journss. Alnsi, La
publication de son premier livie n'est pas
SUFprenants,

Marilla Gongalves, pogte confir-
e, 4 enchante de sa voix vibrante
lauditoire, aver guelgues uns de ses
PSS,

HEE ANTONIODE SOUSA

Eliane Meunier a exposs guelgues
unes de ses dizaines de peint ures consa-
creées a son approche passionnss pour
les " gigantones e cabecudos ™. Ellea fait
ainsi déoouvrir par ses toiles cet art po-
pulatre portugals, dela eégion de Minho,

Culture et convivialité

Le public a pu assisteér 8 une inter-
vention de chague dcrivaln el peintre el
eéchanger aveo ceux—-o au travers d'un
debat. Les livres ont pu étre dedicacés
el les peintures sxposées, ont enchante
les regards. Le méme jour et dans la
mérme salle, lassociation a organisé un

repas i midi

maj : 16/05/2016
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Ecrivains et peintres portugais résidant en France
Mai 2012

SLUELCUEN E crivains et Peintres portugais
20 a Saint-Maur-des-Fosses

Maison des Associations
MAI 2012 Av. Mareéchal Lyautey

a partirde 14 h Saint-Maur-Des-Fossés

Seront présents les écrivains Antonio De Sousa,
Judite da Cruz: José Augusto Rodrigues;
Les peintres Macielys; Fatima da Silva,
ainsi que le photographe Jose Miranda.

72 Vous pourrez déjeuner an meme endroit & un tarif invite. .

Pour réserver: Tel. 06 13 16 96 71

. Organisé par Casa dos Arcos de Valdevez en Reégion Parisienne
Siege Social - 24, rue Paul Dérouléde — 94100 — Saint-Manr-des-Fossés
Teél. 06 13 16 96 71

Déroulement de la Journée:
14,30 h, — Ouverture
Allocution d’ouverture par :
Mpr Carlos Costa - Président de 1’ Association
Présentation des auteurs et Peintres par
Jose Barros — Président de I'A.G.

Suivra une courte intervention de chaque écrivain et artiste

Débat entre le public. les auteurs et les peintres. ..
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Article paru dans LusoJornal du 23 mai 2012 - en portugais

e 23 mai 2012

@ Em Saint Maur-des-Fossés

Encontro de Artistas Portugueses

Realizou-se, no passada demingo, na
Maison des Associations em Saint
Maur-des-Fossés (94), a 3* edigdo do
Encontro de Escritores e Pintores Pore
tugueses residentes am Franga.

Este evento fol organizado pela Casa
dos Arcos de Valdever na Regido Pa-
risierse, cujo Presidente & Carlos
Cosla, & que teve como grande dins-
mizador losé Barros, Presidente da
Assermbleia Geral da Assockacio.
Apds um almego e [ com a presenca
do Consul Geral de Portugal em Paris,
Pedra Lourtie, ol aberta a sess30 com
urma infervencio de Josd Barres @ do
Chnsul Geral,

José Baros, que sgradecsu a pre-
senca de todos, apresantou os intes
wvenentes, fer alusio & histdna da
Casa dos Arcos e salientou a fmpoe-
tncia deste eventa para a promocao
e divulgacao dos nossos autores. Por
sua vez, o Chnsul Geral, que muito
sgradeceu o conite, amalleced a ine
caativa, demansirativa do dinamesimo
da nossa Comunidade, e fer alusio &
sua importdncia para a nossa histdela
coletiva, que ndo & suficientemente
conhecida quer em Portugal quer am
franca, Aproweitou lambém a oportu-
nidade para relembrar gue o Conmsu-
lade term apoiado, e cominuard a
APORAT 0% OS50S Subones, Wmna vez que
o saus trabalhos contriboeem dectsi-
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Pedro Lourtie discursa na Casa dos Arcos

L&l DR

vamenta para escrever a histdria da
NESSa BIMIgracao,

A SALF, Sociedade dos Autores Lust-
fonos em Franga, que tem como
grande objetivo promover & apoiar os
autores da nossa Comunidade, tam-
beém marcou presenca, na pessoa dos
dirigentes e escritores; Manuel do
MNascimento e Altina Ribeing,

Meste cartame participaram os escni-
tores Antdnio de Sousa, que apresen-
tou o livio gque publicou
recenternents, “Excellence d'un |m-

(c) Antonio De Sousa http://www.antoni o-de-sousa.com

milgré integrd™; ludite de Sousa, ani-
miadora da Radio Alfa e autora do lveo
"Traditions Portugaises en France" e
Jost Augusto Rodrigues, um octoge-
néro arcuense que se deslooou de
Portugal propositadamente para o
evento, e autor de dois livros, “S6
Lenda”, @ “0 Porteire da Sinsgoga”,
Como pintares marcaram presenta a5
arfistas Maciely's @ Fatima da Siha.
Maciely's & uma autodidata, que tem
contatado com indmesos  panfores
franceses, que tBm sido os grandes

Cultura

Impuisionadones do seu interesse pala
pantura, pintura esta para a qual s
tem servido de materal que recicla,
proveniente da construcio civil, FA-
tirma Silva & por sua vz uma pintora
amadora, autodidata, que nos traha-
Ihirs qua lem desermolvido podermios
sampre encontrar poemas am francis
@ porfuguds. Fatima da Silva anima
um atelier para criangas todas as
quartas feiras na Association Alliance
des Arts, em Nandy, cnde ensina béc-
nicas de desenho & de pintura,

Participou também neste evento José
Miranda, fotdaralo e antigo Presidente

da Associacho Desportiva e Cultural
dos Porlugueses de Dammarie-les-

Lys, que expds alguns dos seus trabs-
Ihers realizados em diversas regides
arm Portugal.

Apds a apresenfacio por parte dos au-
tores, das suas obras, teve lugar um
debate que fol mals tarde encerrado
com o discurses do lusoeleto em
Saint Maur, Roméo de Amorim, que
apelou a todos o5 presantes que sere-
cermeassem nas autarguiss francesas,
e de Pedro Lourte, Chnsul Geral, que
também apeloy ac recenseamento
quer em Portugal quer em Franca, e
relernbrou a importincia gue esse -
censaamento bem na defesa dos inbe-
resses da nossa Comunidade junto
das instituigies francesas
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Soirée de Mémoire Bidonville de Champigny

(Organisateur)

Berceau de l'immigration portugaise - 40 ans apres

23 Juin 2012

CHAMPIGNY-SUR-MARNE
Spectacle en mémoire des immigrés portugais

Une grande soirée en mémoire des immigrés portugais qui ont vécu dans le
bidonville de Champigny, aura lieu le 23 juin, sur le lieu de I'ancien bidonville.
Cette soirée tres symbolique est organisée par I'écrivain immigré Antonio De
Sousa, auteur du roman autobiographique, « Excellence d'un immigré intégré »,
aux Editions Mers du Sud, dédié a son grand-pére et a un de ses oncles qui ont
habité dans le bidonville a leur arrivée en France. Au programme : la projection
de photos et de vidéos d’archives, des témoignages de Portugais du bidonville,
un débat, un concert de Dan Inger Dos Santos et bien entendu un repas de
spécialités portugaises, sur réservation, pour lequel il reste encore des places.

W Samedi 23 juin, 17 heures a minuit, restaurant Canto de Saudades, 301, avenue des

Grands-Godets. Tel. 01.48.80.23.33.

Article paru dans LusoJornal du 08 juin 2012

Soirée de Mémoire sur le Bidonville de Champigny

Par Mélodie Diniz

Le samedi 23 juin, de 17500 & mi
nuit, le restaurant «Canto de Sal-
dades acouellle une soiree-memoine
sur le Bidamille de Champigny, qui
abrita prés de 15.000 habitants, dont
des immigrants porfugals, de 19562
1972, Cetie soirée irls symbaligue &
G4 créte & ['inttigtive d Antdnio de
Sousa, puis co-organisée par Alting
Riieirs et Anttio de Sousa, ces deus
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érrivzing avant eu de Ja famille habi
fant ce Bidanwille et Iayant relaté
fans [eurs Guviages, respectivement
sl Fado pour seul bagage et of%
cellence d'un immigré interas,

La soirte commencera & 17h00) ave
Line:projection de photos sor e Bidor
yille de Champigny, suivie d'une dif-
fusian du court-métrage «Les arnées
e boues, réalisé par José Vieirs, mals
également d un montage d'arirais de
ses niombreus films sur fimmigration

pour sarsir dans quelles conditions vi-
Vaent es immigres porlugais,

Dtz 18R00, certains de ces immigrés
ferent un émoignage pour expliguer
comment & vie s oreanisalt dans le bi-
donile et relater quelies difficultés
lls rencontraient quotidiennement.
Puis, & pertirde 1900, un déhat (it
teraire sur e sujet débutera e sera s
slré par Altina Ribeira, Antdnio de
Sousa, Manuel do Nagzimento et Ma-
nue! da Silva, tous des écrivains o orl-

(c) Antonio De Sousa http://www.antoni o-de-sousa.com

,,erllJ,Slell Article paru dans Le Parisien - Val de Marne du 15 juin 2012

gine portugalse dont bes oUvrages por
tent sur fimmigrzbion portugaise qui
st trés proches de ['histoire du Bi-
donwifle de Champigny.

Le diner de spérialiés portugalses
prénaré par Je restaurant «Canto de
Saudades sera seni @ 20030, Le
TEIa5, QUi M manquere pas de rapge-
ler e Portugal, sera composé d apér-
tfs, dentrées, de plats, de desserts ef
atcampagnés de 12 boisson choisle
par fes parficipants, L'objectf est de

créer Un mOment  prOice Bu
fchanges, ceur qul le soubatterant
pouror élre rejoints par des artistes
et des témains 2t fables pour enrl-
chir fe debat

Afin de conclure (2 Soie en musiae,
un concert <2 déroulera & 22h30 dans
la salle prévue pour foccasion, Le
concert du graupe Dan Inger das Sanr
tes, shtléntico Tours, saura sédulre e
public avec son lage répertare,
[nfos: 01.48.80.23.33
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Article paru dans LusoJornal du 13 juin 2012

le 13 juin 2012 Comunidade

@ Le Berceau de I'lmmigration Portugaise

Soirée Memowe sur Ie BldoanIe de Champigny

Le samedi 23 juin, aura lieu wne Soi-
rée de Mémoire, sur le Bidonville de
Champigny, Berceau de I'lmmigra-
tion portugaize. 40 ans aprés le
début du relogement des habitanis
du bidomwille de Champigry-sur-
Marne, plusieurs artistes vont animer
la Soirée, portant sur la période de
1956 & 1972, sur ce lieu oil wicu-
rent jusgu'd 15.000 habitants, dans
des conditions des plus précaires,

A partir de 17000 jusqu’a minuit, e
restaurant «Canto de Saudadess,
situé sur le lieu de I'ancien bidon-
ville, lieu aujourdhui nomnmé be Parc
Départemental du Plateau, va ac-
cueillir une soirée exceptionneile & ia
fois pédagogique, emouvante, culiu-
relle et festive. Elle débutera par ia
projection de phiolos d archives du
bidonwille, mises & disposition par
I"«Antenne Archivess de la Maine de
Champigny, des projections mises &
disposition par Passociation «Mé-
moire Vives, ainsi gue la projection
du court-métrage” «<Les années de
boues, réaficsé par José Vieira, mais
également d'un montage d'extraits
de ses nombrewx fitms sur l'immigra-
tion. Ce sera "occasion de woir dans
quelies conditions la vague d'immi-
grés porfugais a wécy dans ce bidon-
wille.

Suivront, & partir de 18h00 des té-
moignages d'anciens habitants du bi-
donwille, 'occasion d'imaginer par
leurs récits comenent s'y déroulait ia
vie, pourquei ils se sont installés
dans ce bidonvilte, dans quelles
comditions' humaines et géopoli-
tigues. L'occasion d'écouter leurs
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I.e Bidonville de thamplgny-sm-Mame
] Gérald Bloncourt

anecdotes et de prendre conscience
des difficultés surmontées par ces
habitants. Nul doute gue I'émotion
sera intense.

A partir de 19h00, un débat littéraire
sera -assute par des écrivains d'on-
gine portugaise qui ont écrit des ou-
wrages sur 'immigration portugaise et

qui sont, de part leurs vicus et lewrs.

origines, trés attachés 3 cetle soinde
de mémoire. Le débat portera sur
leurs parcours; leurs fiens avec le bi-
donvitie, et la lecture d'extraits de
beurs ouvrages. Les écrivains Altina
Ribeiro, Anténio de Sousa, Manuel
do Mascimento et Manue! da Silva
interviendront & tour de rile,

A 20h30 sera servi un repas de spé-

cialités portugaizes, dont le restau-
rant & su garder 'authenticité. Enfin,
22230, un concert privé permettra
de clore cette Soirée en musique. Les
participants aurcnt le privildge d'as-
sister dans la salle prévue poudr cet
événement, au concert de Dan Inger
dos Sanfcs «Atlantico Tours trio.

Altina Ribeiro est I"auteur de deux
ouvrages, =on autobiographie «Le
Fado pour seul bagages et la biogra-
phie <Alice au pays de Salazass. Son
pére a vécu dans le bidonville de
Champigny et viendra témoigner. An-
ténio de Sousa est auteur du roman
«Excaflence d'un immignd infégrés.
Son grand-pére patemed ainsi gu'un
de ses oncles ont wiou dans le bidon-

(c) Antonio De Sousa http://www.antoni o-de-sousa.com

ville de Champigny. Manuel do Nas-
cimento est Fauteur de cing ouvrages
d'histoire en relation avec le Portu-
gal, domt «Chronologie de 'Histoire
du Portugals, «La Bataille da La Lys
- la participation des scidats portu-
gars dans le conflit de la Premidgre
Grande Guerre Mondiales, <La révo-
lation des eeillets au Portugal - 25
Auril 19745, <En lutte contre |'Etat
satazariste - une autre idée du Portu-
gal - MNorton de Matos= el «<La Troi-
sidme Invasion Napoléonienne au
Portugal - bicentenaine T810-2010s.
Manuel da Silva est ["auteur de qua-
tre ouvrages dont «0 Gaiteinos et «lis
ont briié ma termes. Ses racines se
refrouvent dans chacun de ses ro-
mans. José Vieira, est le réalisateur
de plusieurs |ongs et moyens maé-
trages dort «Les émigrése et «La
phofo déchinées, ayant comme sujet
IMimenigration et les bidonvilles. Dan
Inger dos Santos est auteur compo-
siteur interpréte, né & Champigny sur
Mame. Il a sorti plusieurs albums
dont «Atlanticobluess et <Le Qua-
triémes,

Diner + concart 30 eures.
Infos: 01.48.80.23.33.

Uma associagao membro da
Coordenagso das Coletividades
Portuguesas de Franca (CCPF)
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9. Vidéos
Vidéo - Interview — Radio Alfa — roman Réves de Marins

https://www.youtube.com/watch?v=3zm2YNsalro

Vidéo - extraits du roman Excellence d'un immigré intégré

http://www.youtube.com/watch?v=2R UPKxgFJE

Vidéo — poeme Entre Chien et Loup extrait du roman Réves de Marins

https://www.youtube.com/watch?v=xmQRsZgLOIU

Vidéo - Reportage réalisé par Lusopress.tv : en bilingue portugais/frangais

https://www.youtube.com/watch?v=J {VbOyzSi8
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Vidéo - extraits du recueil Des Ecrits pour des Cris

http://www.youtube.com/watch?v=-T3aPZ 8CXU

Des Ecrits pour
des Cris

Antonio DE SOUSA

maj: 16/05/2016  (C) Antonio De Sousa http://www.antonio-de-sousa.com Page : 25/ 26




maj: 16/05/2016  (C) Antonio De Sousa http://www.antonio-de-sousa.com Page : 26 / 26




